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2x SVMME VENERABILES ILLVSTRES!

n
i—2æ EXCELLENTISSIMII quin veſtra exultem

laetitia, Veſtroque gaudio triumphare in-
cipiam, cum auſpicatiſſimus conſecratae

 ante duo ſaecula Academiae reuertitur
P

dies, toti Litteratorum orbi iubilacus. Veſter ſui qua-

tuordecim annis: quemadmodum et quatuordecim
nunc annos in hac noſtra Fridericiana corpore a Vobis
viuoò disiunctus, ſed animo, pietate, votis, amore,
VoBis coniunctiſſimiis. Veſtris in ſcholis optimarum
quarumcunqu doctrinarum ſcientia adoleũi imbutus:
viuunt adhuc PRAECEPTORES, quOS acternum venerabor.
Veſtra indulgentia cathe dram doctoris ipſe conſcendi:

A 2 fluxe-



4

fluxeruntque ſine curis, ſine moleſtia dies. Neminem ex
Vo3is ſenſi inimicum: Patronos, Fautores, Amicos,
expertus ſum omnes. Viget adhuc inter Vos ſtudiorum
Promotor, eruditiſſimus REVSCHIVS, qui conſiliis ſuis et
commendatitiis, me quidem prorſus inſcio, quae mentis

excelſae etcandidi pectoris praerogatiua eſt, effecit;vt ad
hanc in Fridericiana noſtra prouninciam vocatio mihi ob-
tigerit, vere diuina. Florent et in Venerabili Veſtro or-
dine Veſtramque ornant cathedram, quos AVDITORES re-
liquiſſe glorior. Permittite vt inter feſtiuos gaudentium
plauſus et VES rrRIS, pietate non poſtremus, iungar.

Singularis haec eſt Numinis diuini prouidentia,
vt quae inter ſumma duorum ſaeculorum de vniuerſa

Chriſti eccleſia totoque orbe litterato merita conſenuit,
illuſtriſſima SALAæa, nullum omni ex parte virium paſſa
cecrementum, filios circumſ;iciat velut rorem ex au-
rora ſibi natos. nouoque repubeſcens robore, bis cen-
teſimum, ſuis redimita lauris, nunc agat natalem. De-
pulit Deus pro inſigni clementia, ab hac feſtiuitate bel-
lorum tumultus: votiuas laetantium acclamationes
neque ſcutorum gladiorumque ſtrepitus, neque cata-
phractorum interrumpunt ſuſurri. Rebus tranquillatis
in ſaccularia Muſae effunduntur gaudia: neque lugu-
bres ex Helicone reſonant voces. Templum ouantes
ingredimini honoris, diemque auguſtum inter preces
ct iubila acternitati conſecratis.

Ego vero ne inter haec votorum ſolemnia ingra-
tus videar ſiluiſſ|e, carmen Vobis exhibed Moſis trium-

phale, quo magnalia quondam Dei ad mare rubrum
pracdicauit immortalis heros. Conſtitueram primum,

Condi-
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Conditorem Veſtrae Academiac FRiIDERIC VM CONFES-
sorREM, ad exemplum Abelis, Vobis ſiſtere poſi mortem
loquentem: ſed caſtiganda fuiſſct Du Fresnii vecordia, qui
adſcita nuperrime Electoris Bauariae auctoritate, orbi
Chriſtiano perſuadere voluit, ſupereſſe in archiuis ele-
ctoralibus toties a noſtris poſtulatum nefandae epiſto-
lae exemplar, qua glorioſiſſimae memoriae Electorem,
IOANNEM CONS TANTEM, Apoſtatam obiiſſe a FRniDE\-
RICO Filio nunciari, impudentiſſime confingitur. At
vero iniurias, lingua germanica effuſas, et germanica
contundendas cenſui: quod, ſimulac Anti- Stroeblianas
abſoluero diſſertationes, exequar. Mutaui ea de cauſſa
conſilium, primumque Poeſeos Hebracorum hic offero

ſpecimen, ſaecularibus magis accommodatum gaudiis.
Audiuiſtis me toties, et benigniſſime audiuiſtis, ger-
manica canentem: nunc.et hebraica praceuntem ne

dedignemini. i

Conditor Academiarum et Conſeriator Deus
ALMAMVESTEAMS ALANAMNUIlla non felicitatis parte
ſiſtat beatam. Laetior ſemper redeat poſt ſaecularia
Numinis diuini in Academiam Veſtram beneficia, quam

nunc celebratis, auguſta dies. Effundat benigniſſimus
Deus inVos Veſtrasque gentes omnem benedictionem.

Floreat et ad mundi vsque interitum perennet condita
a FRIDERICO MARTYRE Academia., veritatis euan-
gelicae proptignaculum, ſcientiarum domicilium, Ger-
maniac ornamentum. Valete ViRi PATRES, FRATRES,
FiLiil Veſtra diu fruiminilaude nominisque gloria; Ve-
ſtroque et impoſterum fauore atque amore me comple-

ctimini. Ita iubilabam in Academia Fridericiana
Erlangenſi d. XXV. IanuariiMDCCLVIII.

A 3 Primum
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m 5ã NIESwẽ 5 5”va trimum idemque augouſtiſimum Poeſeos vere diuinaè
EIE: ETãlitæ5 exemplar nobis exh:bet canticom MosIs, poſt terri-

 bilem Acgyptiorum ſtragem ad mare Arab cum decan-
tatum. Ex oD. XV. I.- 21. Extollant Graeci vetuſtiſſimos inter
ſuos hymnorum auctores, Olenem Lycium, et Pamphum, quos
Orpheo et. Homero antiquiores fuiſſe commemorat PAviANIAS.
Celebrent Lyricorum parentem Orpheum, quem plures dubita-
runt an vnquam tam antiquus ext:terit. Iisdem coronent elo-
giis Thamyrin, Linum, Muſarum.  Antiquitate eos ſuperat,
qui et dignitate antecellit, M o 5ES. Nec Acgyptii glorientur,
Hermetem Trimegisium, vt reliquarum ſciontiarum, ita et Poe-
ſcos ex ſuis prodiiſſe conditorem. Equidem Fymnos Deorum ab
eo compoſito;, qui cum aliis ritibus in libro Moæ/yi5in cOn-
tineantur, meminit CL?MENS ALEXANDRINVS:  Dudum
vero ante dilusiur iam cecinerunt. Ita cantici cuiusdam ſe-
gmentum, cuius autor Lanechus fuit, adſeruauit Moſes Gen. IV.
23. 24, quod acute iam vidit Io. CLERICVS ad h. lLobſeruans,
verſibus iſlud conſlare uσ7a=a.

At II
Liceat miii de cantico hoc Lamechi nonnulla interſerere;

cruditis; vt ſpero, non ingrata. Minus cęrie d: ſplicuilſet iſta

Ia Baeotlel;, vbi hymnum eius in
Lucinam laundat p. 581. ed. Sylb.

H anouiae 1613. Meminit et HERO-
D orVvs IV, 35: ct CALLIMACHVS Hymn.
in Del, 304.

 extitiſſe tamen luculenter pro-
batum dedit immortalis B? DDEVS
Obſ. Halenſ. T. VI. Obſ. XIX.

 Vide FARR i1C1 VM BIbI. Graert.
L. L. de Lino, XIV. de Muſaeo ę.
xVl. adde de Thamyri PLATONEM,
qui eum Orpheo iungit Legum VII.
P: 839. c. Henr. Steph.

Clerici
Stromatum L. VIp. 633. Her-

metem iſtum Chanaanm fuifſe, con-
iieit SAM. BocHARTYS. Phaleg L. I.
c. 2. Opp. T. Il p. 11. Moſenipſum
innui cum Euſebio exiſtimat H vE-
T1VS, Demonſtr. Euang. Propoſ. IV.
c. 4. ꝑ. 122. ed. Lipſ. Conœi Givs
mòſticum tantum nomen contendit,
quod veròſimjlius. Quae Hermeti ad-
ſcriountũr, Homero iuniora ſunt. Di-
gnũs eſt, qui hic conferatur FABu-
civs Bibiioth. Gr, L,l, c. Vil. XIl,
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Clerici conlectura aequis rerum arbitris, modo metatheſin pro
lubitu in textum hebracum non intruſiſ=let. Coirigam, ouæe
deliquit, Transpoſitione verſus non indiget. Verbà poſtrema
aliter ordinanda ſunt: et meo iudicio totus verſus ita fluit

v T7 m v V-b; 1/m; nx m; Ada verilla] ſchemaan  koli
n uVW vv-, v-,v-mnæ nmmn mb 5i Nſche Lameeh'Haaſen ina in-lrathi

v v v u9xE: an 2 Kai iſchlharagti] lepizi
nmn nmvT vT rvvman ab, ve ie- ſled lechab- byrathi,

EEEEEOADPImæ 2  Ki ſchibha  taim
nDPre mpP Iykkam  KainL]

v Iſlã nD”a; 3m”, Ve Le- mech ſchibhim
v v5e; VeſchibhalSi minus delicatiores ſint Germanorum meorum aures;

metro vertam godem retento:

m u n mv llluba und ila o orne-mt meine Stimin:
-x vvV vvV-UV2 Ageiòt tamethsſeuet O”t meſnefte de vrnimm!

v n” mneRſſug idmir ur ſ”rumD einen Men:

a -v -Mm€n vꝗur Dlagſeinen ꝗũn- gling ſobam?

Lã L7ſſ -vgtũòt õott ſl -maltis

a, 1 nc&ain ſieben faltig:
vT

en a] meds eòht er:
-n17

z fiebziomal.

Quod



8 CANTICVM MOSIS
Quod ad ſenlum verborum diſficiliorum attinet, circa

quem Clericus pluresque interpretum fluctuant: lucem et eidem
foenerabimur, fi obſeruetur, verba hacc eſſe Epicuraci ante Epi-
curum, ſeu potius ante Epicuri de grege porcos. Lamechus,
primus bigamus, vulneratae conſcientac poeſeos dulcedine me-
deri tentat. Vxores indignatione filiorum Dei et diuinac vitio-
nis comminatione facile perturbabantur: ſed bono eos animo eſſe
Iubet Lamechus, deſumto argomento, quod tantu; nondum pec-
cator ſit ac Cainus; qui tamen a Deo aduerſus hominum laeſio-
nes fuerit munitus, Longinquius petita ſunt, quae poſt b. Lu-
therum perſpicaciſſimus cetcroquin interpres, Io. GERHARDVS
in Comm. in Geneſin ꝑ. 154. ad h. l. conięcturatur: Lamechum a
ſeniore forte et iuniore Propheta ob bigamiam reprehenium, cos
occidiſſe, cacdemque pro ludo et ioco habuiſſe. Haec ſi com-
miſiſſet: narrationem concitatius, non ita ſcdate, conformaſſet
Moſcs. Nihil difficultatis remanebit, ſi particulam ò vertamus
interrogatiue: Num virum interſeci in vulnus mibi, aut puerum in
vibicem mihi? Tale quidem facinus in Abele, viro iuuene, com-
miſerat Atauus Cain. De hac interrocandi, quam particula ha-
bet, poteſtate vide Gen. XVIII. j. Eſ: XXIX. 16: e: compara
b. DANZII Interpr. S. 183. ꝑ. 300. Ita curis ſoiutus veneri in-
ſeruit et lib dinibus LAME CHVS, cinacdica vxores inebrians
cantione, vt poſito metu voluptatęgs ſecum ſectentur. Sapienti
conſilio hacc annotat Moſes. Etenim I) qui de amoribus et vino
carmina nectunt petulanter ingenioſi,, nunc verum amatorculo-
rum deprehendunt autorem. 2) Qui inugntum Deorum rugan-
tur gentiles, ad genuinas deducuntur origines. 3) Bigami hu-
ius cantoris ſilius Iubal, inſtrumèntorum inuentor eſt, quihus
cithariſtae ſeducunt, de amore et vino modulantes. 4) Sic fa-
cile concipitur, qua ratione filii Dei allecti ſint, vt molli et
foeda libidine cum filiabus hominum commiſcerentur Gen. V. æ.
Eſfecerunt cithariſtriac, choreae, cantiunculae. Cantillauit vę-terator bigamus: Iuſit fdibus Iubal filius: ſaltarurt puellae. Si-
milę quid cuenit Num XXV. I,- 3. coll. c. XXxXI. 15. Cactcrum

ſi
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ſi Reu. Dn. OEDERVS in iſtis Lamechi verbis vaticinium de Ghri-
ſto, pro peccatis vulnerato, ſibi inueniſſe viſus eſi: nec Bigamum,
nec Cainitam, nec carminis hilarioris nexum ſatis attændit. Re-
jicit vt ſetentiam quàm maxime paradoxam b. RAMBACEH in
Hiſt, Eccl. V. T. p. 137.

s. IIILaſciuiant jta anacreonticis et adonicis, canantque Vene-
rem et Bacchum, qui otio et moliitie diſfluunt Germ:æni ex gente
heroum degeneres et eſfoeminati ſed et Lamechum celebrent
parentem; antece ſores venerentur Cainitas. Coeleſti Poeſcos
dono nihil decedit: nec enim Cainitarum abuſus diuinis derogat
inſtitutis. Nihil dubitamus, ceciniſſe et ad aras populum Dei,
quando coetu numeroſiore ad eundem locum vnus omnium, die
cumprimisSabbati, foit conuentus, vt inuocarent nomen lehouat. Di-
gitum ad haccvidetur intendere Moſes, dum nexu imme diãto poſt
iſta Cainitica ſubiungit, quae Sethitarum in contrarium moliebatur
pictas: tunc coeptum eſi ſc. publice, inuvrare nomen Iehouae GEN. IV,
25. 26. Adamo et Heuae ſine cauſſa exprobrarunt GELASIVS

lii

B PapaQui aliter hunc locum verti Senſus itaque ſecundum regulas ſa-
praccipiunt, longiſſime errant. Si nae hermeneuticae non alius relin-
L cum FAGIO in Crit. Angl. ai quitur, ac quod cultu publico ince-
b. I. in ſignificatu profanationis acci perint Sethitae nomen lehouace ce-
piunt, vt ſenſus fit: tunc proJanatum lebrare. lpſe Moſes verba in hung
eſt ab Inuocando nomen Dei: uſipide ſenſum illuſtrat c. XIl. 8. quando de
addideritMoſes NY) aãinuocandum Abrahamo commemorat: extruxit

ibi altare et intocauit nomen lehouar.
Te  u u Notauit ad haec verba lo, CLuncvs:

Inuocatio baec Del videtur mattationem»ID cum ViT]inGa ad Eſ. XLIV. 5. qLiltimarum, ſolemniorem
t Io. CLERICO ad-h. l. de bumana: qicare; alioquin priuatas preces, vbicun-
adpeliatione interpretentur, vt. ſenſus que fuit, ſine oltarl vllo, fundere Abra-ſit: tunc toeptum fuit denominari de no- bamus potuit. Eacdem àd verba Gen.mine lthouae; obſtat aſtiuum verbi, V. 26. ſeribere debuiſſet. Addatur
quod neauaquam paſſiue exponen-Gen. Xlll 4. XXI, 33. XXVl. æ5.
dum. Obſtat et hiftoria: nomina enim; Sam. VI. 2. En ita cultus publici
ex lehoua ab hòe tempore compoò-
ſita, nulla commemorat Moſes, Nec è ſolemnis Inis o ſcbæ

filios Iehouae ſe adpellarunt Sethitaę:vt ſliiqs. Dei tantum Moſcs diſtinguit, tionem peragti primovdia
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Papa et RvrPER TVS Toitienſis, notante Cardinali BONA,
Pſalmodiae diuinie c, I. ꝑ. 23: quod tantis acceptis beneficiis nullas
laudes nec preces, grati animi indices, reddidiſſe legantur: non enim
opus erat, vt diſtinctim commemoraretur, quod facili conclu-
ſione patebat. Equidem Protoplaſtos cantus pracceptores ànge-
los habuiſſe, cum b. VERNSDORFIO* et DEYLINGIO** non adſe-
rerem: locus enim Io BI XXXVIIL. 7. vbi eras, quum canerent ſimul
ſtellae matutae? non niſi cantum improprie talem deſignat. Quo-
modo modulationum exiſtimentur inuentores, qui organis can-
tus deſtituuntur? Rectius dixeris aues modulando praciuiſſe.
Placent inſigniter, quac hanc in rem Plinii penicillo conſignauit Po-
LYDORVS VERGILIVS de Rer, Iuent. L. In C. I4,, Ecquis docuit
»Luſciniam vorios canendi modos? Haec enim auicula ſonum edit,
»perſecta muſicae ſcientia modulatum: qui nunt continuo ſpiritu trahi-
,tur in longum nunc variatur inflexo; nunc diſtinguitur inciſo; copu-
,,latur intorto; promittitur, reuocatur, infuſcatur ex Inopinato: in-
nterdum et ſecum ipſe murmurat: plenus, grauis, acutus, crebers ex-
tentus. Et breuiter: audire licet tam purualis in faucibus concini,
quae tot exquiſitis tibiarum tormentis, vt ait Plinius, ars homi-
,num excogitauit.. Huius hormoniae natura magiſira e?-,, Nec
auibus immo indigebat pracceptoribus. Aeque concreata nobis
ſunt organa cantus, quam loquelac: ad canendum acque noà
inuitat atque impellit natura, ac ad loquendum. Et quis cre-
deret, hominem, diuina ornatum imagine, in religioſo Deum mo-
dulamine celebrandi ritu, auibus excitantibus fuiſſe ſcgniorem?

s IV.Canticum Moſis triumphale, quod ex ſacris diuina pro-
nidentia adſeruatis, in orbe primum eſt, diuinitatem ſpirat to-
ium, ſuper hominum elogia longius euedtum Quae de Pin-
daro ſuęo; Lyricorum rincipe, gloriatur HOR AT IVS Corminum
L. IV. oda II.

Monte
s in DIſT 4àe Prudentla in Cantlonl-  in Inſituttonlbus Prudintiae Pa-bus eccti ſiſticis adhibenda ꝗ. Il. S. ſtoralis. B, lil. ę. Viil, 5- Vll, pag.

Vitemb, 1713. 798.
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Monte decurrens, velut amnis, imbres
Quem ſuper notas aluere ripas,
Feruet, immenſuique ruit, piofundo

Pindarus ore.
ea rectius in MosEN quadrabunt, quem quisquis aemulari
ſtudet, ceratis ope Daedalea nititur pennis,

Is per audaces noua dithyrambos
Verba deuoluit, numerisque fertur

lige ſolutis.
Is Deum Regemque canit, per quem cecidere iuſta morte Cen-

tauri: cecidit tremendae flamma chimaerae. Apertura abyſſi, et
tranſitus ſexcentorum millium virorum, practer minorennes et
pecora, per mare ad duo latera diuiſum: miraculum eſt, quod

nonniſivnica vice orbis terrarum vidit, et natura ftupuit. Diui-
nitus agitatus Vates totus feruet. Magnifica omnia: auguſta:

Dei plena. Nihil moratur hominum cogitata: quicquid obſtat,
ſecum voluit ad celebrationem Iehouac; velut amnis, niuibus ſo-
lutis, monte decurręns.

5. V.Primum dè Po ESI diſpiciamus. Equidem non ignoro,
quantae difficultatis hoc ſit negotium, Implicata et ſpinoſa, in-

quit venerabilis CAR? ZõVIVs, circà Porſin Hebracorum biblicam
eſt quaeſtio; circa quam tot fere ſententiarum occurrunt diuortia, quot

numeraueris doſtores, qui in iſthoc declarando deſudarunt argumento.*
Conſirmat b. Wo L¥ rivs, ſubiungens: obſcurum eſt, nec adhuc
ad liquidum perductum, dubiumque omnino eſt, an poſteritas vuquam.
ex diuerſarum, quae bic ſe offerunt, ſententiarum ambagibus eluttatura

ſit, =Attamen animum nondum deſpondeo: nec vero mihi
per arrogantiam quicquam tribuo. Procederẽ in võritatum ſcru-
tinio et negatam adhuc tentare viam, hominis ingenui eſt, qui
officiorum memor virtute incaleſcit.

B 2 5. VI. Introauttlonis ad Libros Canonl* B3ibllothecae Hebraee P, ll. pag-

tos Vet, Teſt, P, Il. P. 3- 93
i ll

El
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s. VI.Actum agerem, ſi eruditorum colligerem ſententias, et

oninionum circa Poeſin Hebracorum diuortia, fuſius deſcriberem.
Labore hoc iam perfuncti ſunt b. AvG. PFEIFF ERVS in Diſſ. dę

Poeſi Hebraeorum, quac Dubiis Vexatis Loc. XLVI. Opp. P. I. ꝓ.
279.- 91, legitur inſerta. Poſt hunc operam contulerunt Duum-
Viri iam laudati, Io. Go TTL. CARPZO VIVS Introd. in LL.
Canon Vet. Teſt. P. Il. p. 2. 29. et Io. CHRISTOPH. W OLFFIVS

Biblioth, Hebr. P. IL. p. 92- 117. et P. IV. ꝑ. 20- 23. Quaedam
tamen dabo ſupplementa. lungit CARPZo vIVY ꝑ. ?7 Thco-
dorum Ebertum, quem Herbertum minus ręcte nominat, auctò-
ribus, qui rythmis euœ”ſ”73 veterem Hebracorum conſtare
poeſin iudicauerint: dubitar de co W o LFFIVS P. II. p. 96. iu-
dicium vero ſuſpændit, quia liber non ſit ad manus. Eundem er-
rorem com/ſit CALMET v8; proſiteturque b. MoiHEMiVS,
ſe deciderę non valere, quia librum nunquam viderit. Mihi ad
manus eſt, ſub. tit. THEO DORI E B E RTI Poetica Hebraica, har-
monica, rhytmica, metrica. Lipſ 1623. Auctor in Academia Via-
drina LL. Orient. erat Profeſſor. Rythmum ſtatuit EERTVS,
ſed eo tantum ſignificatu, quO METRVM ſignat? prout cum
Auguſting Beda vocabulo hoc vſus eſt. p. 33. Rythmum vero
ex terminationæ ſimilis deſinentiae, qualem Germani habemus,
negat? et qui occurrunt, eos ſponte æt fortuito factos, non ſtu-
dio elaborato accerſitos, pronunciat p. 42. et 72. Libris de
Pocſi- Hebracorum adſcribatur FRANGIBE CI' HARE, Epiſcopi

Ciceſtrienſis, Pſalmorum Liber in verſirulo: metrice diuiſus. Londini
1736. Il. Partes in ꝗvo. Metrum ille concedit: ſed pedes, qui-

bus conſtat, nonniſi iambi ſunt aut trochaci, duarum tantum
Aſyllabarum. Rythmos negat. Maibomium ãudacia exaequat.

Lectionem codicis pro Iubitu corrigit: ſecat, vrit, transponit,
inſcrit. Recenſetur dans la Bibliotheque Britammiqug T. VII. P. I.
P. O5. Sub cenſuram peculiari programmate vocãuit Theologus

Lipſienſis,
æ in 5r leberſnung deæ bib- Aeque errat b. LoESC HERVS 4è

litdyen æerſudoyunoen deę õtn. Cauſris Linguac Hebr. p. 436.
Calmet. P. l, Obſ, XI, pag- 4.
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Lipenſis, b. CHEISTIANVSE WEISE, ſub tit. Syſema Pſal-
morum metricum, a Fr. Hare adornatum. Lipſ 7740. pl. 4. 3. Strin-
xit etiam aduerſus eum calamum Anonvmus dons la Biblioth. Brit.
v. Vil. P. II. ꝑ. 77. Nouifſiime ex Anglis in Hebracorum Poe,
ſin inquiſinit, et aduerſus Harium diſputauit ROBERTVS LOVYVVTH
A. M. Cpllegii Oxonienſis Socius et Poeticac Praclector, qui ſe
Poeſi ſacra Praelectiones Academicas Oxonii hahias, inſcripſit, Oxo-
nii 1753. in 400. Librum nondum vidi: legi vero recenſionem
in dr Dibliothet der ſhònen iſenſchafren und frevenRinſte. Vol. IL P, I. ꝑ. 122.- I55. Lipſ. 757. Huius ſi ſequa-
mur principia, loca quaccunque Prophetarum, viuidius et pa-
ihetice expreſſa, poeticis annumeranda ſunt. Deinde metrum
dari, ſed genuinam eſus rationem ignorari, exiſtimat. Prodiit
quoque non ita ridem diſſertatio Criticã in Canticum Deborae Iud.
V. ſub Pracſ. Dni. DANIELIS GERDESII, Theologi Groenin-
gani, au&ore Abr, Fried. Ruckersfelder, Groen. 1753 Characte-
rem Pindaricum in iſto Epinicio obſeruat Autor: quod in quatuor
Strophas diuidit, quarum vna quaeque tribus choris ſtrophen,

antiſtrophet er Epodon exhibet; epiphonemate verſus vitimi
concentu trium chorordm totum canticum finiente,. Metri vero
et rhythmi nullam curam habet.

 VIIrIDiſceptationes de Poeſi Hebracorum ad duo capita poſſunt

Feduci: alterum de metro; alterum de rhythmo- Tres inde nobis
obueniunt claſſes:I. Sunt qui et mętrum et rhythmum hebracis abiudicant,
et ſolutam orationem, charactere tantum poetico animatam, con-
tendunt. ſta S c ALIGES ad Chron. Euſetit p. 6. RICH. SIMON
Hiſ. Crit. V. T. L. L 8. b. 59. AvG. CALMET in ben bibl.
Lznterſuchungen. P. IL. obſ. Xũ. p: 140. 145. Propiũs ab his di-
ſtant, qui nonniſi melodiam concedunt proſa:cam, cantui acco-
modatam; qualèm in collectis noſtris eccl eſiaſticis obſervamus.

Sic b. AvG. PFEI FFERI. C. et SAL. VAN TILL in der Sing-
tunſt der Jebrãòer P. Il. 5:.5. B lI, Alii
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II. Alii metrum largiuntur, rhythmum non acque. He-

xametra, pentametra, iambica, Hebracis attribuit IOSEPHVS
Antiq. L, Il. c. vlt. L. IV. c. vit. L. VII. c. 10. 3l. 12.) quem ſe-
quuntur E VSEBIVS d] Praep. Eu. L.XI-c. 3 HIE RONYMVS
in Praef. ad Chronicon Eaſebii, et in Epiſt. i55. ad Paulam. Isipo-

 mVSs HisP. Origin. L. I. c. 38. Operoſius hanc ſententiam orna-
uit FRANCISCVS G OMARVS in Lyra Dauidis, edita 1637. quae
et ſub calcem Operum P. llI. T. 388. legitur. Aduerſarium expertus
eſt Iae. CAPELLVM in Animadvu, ad Nouam Dauidis-lyram. 1643.
Indicarunt et ex noſtris nonnulli paulo inclemæntius.

IlI. Alii rhythmum propugnarunt: ſed metrum negarent.
Ita ſenſit AVGVETINVS STEVCHVS in Pratſ. in Pſalmos. In
cadem opinione verſatus eſt Io. CLERICVS,

s. VIII.Mea ſententia Poeſis Hebracorum et metrum habet et rhy-
ihmum: prout ex cantico Lamechi adparet, II. a nobis pro-
poſito. Vtrumque vero ſemper coniungi, non adſeruerim: ſuf-
ficit coniuncta deprehendi. Nouo argumento ex cantico Moſis
triumphali hoc demonſtrabo. Quaæ G o MAR Vs circa metrum;
quae CLERICVS circa rhythmum peccarunt, ſolicite euitabo,
Si per ſingula cantica ſic proceſſerint cruditi, genuina Poeſcos
hebracae ratio omnino detegetur. Tunc enim patebit: num in
omnibus ſit metrum; quod ſuſpicor? num rythmus; de quo du-
bito: num proſa tantum verbis poeticis animata; quod diffi-
culter perſuaderer. Sic enim omnia Prophetarum ſcripta, ſi ab
hiſtorics abſtrahas inſertiy, verſus erunt. Inter verſus et reſe-
renda erit oratio Dominica, et tora Apocalypſis.

5. IX.Quod ad generalem cantici noſtri diſtributionem attinet,
ſequentia noto.

I. Strophis, more lyricorum, eleganter diuiſum eſt: ſed
cauendum, ne quae ſenſu cohaerent, diucllamus. In hoc errarunt
et Gomarus ct Clericus. r

II, Stro-
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II. Strophae ad ſimilitudinem Sapphici carminis decurrunt;

voce ſemper emphatica, nec rhythmis pracciſe adſtricta, conciſius
et maieſtatice finiente. Hoc a nemine adhuc eruditorum video
obſeruatum.

IlI. Non eodem metro procedit canticum: ſed prout ple-
num eſt figuris et adfectibus, ita et ſtrophis inacqualibus ſuperbit,
et auguſta varietate aures delectat. Similiter et rhythmos quando-
que vilipendit.

IV. Stropha finita reſpirabat chorus virorum: alter mulie-
rum tunc antiphonam cantabat, praceunte Mirjam; de quo inferius.

ſ'l rNi~ A.Circa proſodiam generatim moneo, errare viròs eruditos,
qui cum Leusdenio ex principio morarum ſyllabas hebracorum
omnes cenſent acquales. Dum recitamus, tono omnino diſtin-
guuntur. Hinc regulas ſequentes formo:

I. Syllaba, quae T0NVM; habet, ſemper Iſonga eſt: reli-
quae vocis ciusdem, quacunque vocalj animentur, ſemper breues.

v -nPnSic et Germani noſtri. v. g&. Veſthreiben. Falluntur viri boni, qui
cum Gomaro ex vocalium diuerſitate longas et breues metiun-
tur: quod ex principio morarum facile refellitur.

Il. Scheua mohile ordinarie legitur, ſonumque habet
natura breuem: elidi tamen poteſt, vt in vernacula, ſi metrum exi-
git. Gomorum iure hic arguit CAPELLVS, quod ſcheua nonniſi vo-
calis ſub conſonante mobili abſentis noiam habuerit.

IlI. Monoſyllabum, vt apud Germanos, cOmmuniter anceps
eſ. Ita v. 3g. ò &N ſ2 mox longam, mox breuem conſtituit ſylla-
bam. Perperam hoc negauit Gomarus.

IV. Vox compoſita, tonum quoque in poeſi exigit compoſitum,
origini concinnum. Sic b in Lajouah producitur aut corripitur,
prout metrum requirit: cum ratione originis anceps ſit.

V. Poſitlonem Hebraci, qualem Latini habent, non Ygno-
ſcunt: quod morarum efficit principium. Hoc iam Vatablus per-
ſpexit. ſll

VI.
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VI, Vox diſſyllabica ſapphum claudens, fota producitur; non

obſlante, quod ſyllabarum altera breuis ſit. Cantus et patheticae
pronunciationis ſic exigit ratio.

VII. Syllaba ſonorum extenſione inconcimme multiplicatur.
Vix a riſu ſibi temperabunt, qui HE RMANNI VON DER HARDT
tres primas Ioelis elegias ſacres, Helmſt. 1706. vulgatas, petluſtra-
ucrint. Sub initium ſtatim vox prima 1”” hunc fundit ſonum:

v -1vSchi mu u u u. Ad hunc modum ſi modulari liceret, ipſum Hard-
tianum nomen muſica foret.

VIlI. Vt germanica lingua, ita et Poeſis cum hebraica pul-
chre conuenit., Ex huius proinde ſegibus aeſtimentur, quae in

dubitationem adducerentur.
IX. Audacſa omnis ab interprete Poeta abſit?: nec verbu--

lum in toxtu immutetur. Non enim textus metro, ſed metrum
textui adapt;ndum eſt. In hot Clericus aberrauit. Se maiòri-
vero adhuc pollere audacia oſtendit HENNINGVE BERNH.
ViTTRR, Eccleſiates Hildeſienſis, ad cantiunculam Lamechi,
in Commentatione in Geneſin, de Iuribus Iſrãclitarum in Palaeſtinam.

pag. 180. ſnl r
Ni Al.His praeiſſis eruditiperſpicient, Hebraeis omnino et iam-

y

bos eſſe, et trochacos, et ſpondaeos, et dactylos, et anapae-
ftos. Metrum deprehendent et verſum. Agedum:; argumeato
ſit ipſum iriumphale canticum.

Stropha I.
7n Tn73  4n»b ?”æ”æ Aſchi- lrah la-]louah dy ſinge dem ꝗova

v vPa mæ? Ki] gaoh ſgaahn Gro son Thaten ineriao
m 7]Trm 350 D Sus vrochbo  ramah ioſ u. Neuter ſtſir;t er ba

Baiam gns mee.
Stropha

ſl
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Stropha II.
mvSlEE Oſſi veſim rath Iah Gott meinesraſt, meingien:

v

mmm Voanue
m v2axæmbæ Elohe

LE]

nyunb 5 ”m Vajhiiſ Ii li-] chuah um &eil fſir mich hemũò́:

bæ rt Seh  Eli ZQ&E, mein Gott!

Li7
hu) \or ihin wiſkich ſiehen:
Abhi Meines Vaters Gott
I3ll?

-TnpE|N Vaaro m menhu en nill iòy eeòen.
In voce veſimrath licentia poetica concedatur, vt vltima

corripiatur, penultima producta. Nonmniſi h. l. ca vſus ſum.

Stropha III.
ãlã ãſnrb &œ m© Ihouahiſch mil-lchamah ꝗobaj, det trieges ſertſ

v 7mme mm Ihouah ſchemo. fovah, ſprecht io:

T mn vPF»B n2zm Markebhoth Paron Denn die Macht Pſaro
DvT7T7 a]n» bm Vechelo iarah

V

nav b”y m;:
n&?R” B S

mo
nbixna rm,

E

Stropha I?:

Und ſcin Heer ſtinzt e
Baiiam. 9ns Meer.

v

4

Viibh-] char ſcha. liſchau tiibbul
a n.B'jam ſuph:) Thomoth.

Iechas- iũmu

v v m vaIaredu bimzoloth
Cmoabhen
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fSal ſeiner heſten fern warf ev
/n8 Stilſ: das &tab
\edeckt ih Her.
 jie ſti;ten hinob:

”gie ein &tein.
Stropha V.

v]  v v vTns m;: Hæ 73 leminchal lehouah] nedari baceoach
57]7D -T7vC v vVDDæ 7rvym mm 3 leminchalehouah tiraz oiebh
Q5n 7m31 299 Ubherobh)geoncha.
vVrvT? vT 9n

Tn)n on Taharos kamecha
v v]/n nben Teſchallach charoncha

P m;. Iochele- Jmo calkaſch
eine Rechte, o Here? ſat ſich ſerrlich ereigt:
eine Nechte, 0 Here? erſegt den õeind.

Ielde Maodt ſã”t du ſn,
Wenn jie vider did ſtehn.
einer ovn Iõ”t du gehri:

Gr vereſrt ſſe ie Hnſ.
Stropha VI. X

n v -17mT v v D7- n-bX m21 Vbheru lach appe-ſcha neer- mu niajim

-YV7y

Db1  m5 55I Nitzebhu] kemo ned noſlim

m7Z vrRR B? Eapheũ  thomoth

D 295 t Blebh iam.
QVrine
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eine ſhnaufende ſtac hat die aſſer geſ;melt:
ſuf einander die ſuthen wie Haufen geſtellt.
&Sselbſi dec ògrund geſtan

Bm Hauhe de; Meers.
Stropha ViII.

v 7- v vrr 5m 25 mæ Amar oiebh erdoph aſſiz

v v v -v 7- vvw'1 mæb/n bb” pbre Achallek ſchalal timlae- lmo naphſch

Tv v2m 7æ Arik charbi
mT7§a vV VvV me- Toriſche-] mo iadi.Der Jeind ſprod;: Aus? ids ꝑol ſie ein

DO&a theil ich den Raub: und mein Ler; ſol fd) freun.

ontein &yerd ſthſãgt drein,
&an; veriagt muf; e; ſenul

Stropha vIII.
 ro&a Naſchaphta

v uvmma Bruchacha
j v mo> Kiſa-  mo iam

mv- vvvv -nNOnæ mp3 bby Zalalu caophe reth bmaim
LCEE]

IN Addirimie gar geſyind
ſeſt bein ”ind!
&ie dectt dbag Meer:

qie verſunten mie Vrey ſo iãꝗ
n die &eel
C 2 N Stropha
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Stropha IX.
TICVM MOSIS

v -uMi cha-ſ mocha
vv vBaclim Inoua

DnT7T7TMichamo- chà nedar ſ bakkodeſch
v v LNorah rhilloth: oſeh

Pcle N

>no gleicht dir mer
uus den G°ttern, Here?
=”o vergleicht ſich dir wer hoch Heilig,
Dreisidię

llli v-v

n l
ber mie DuLunde thu 4

Stropha X.
ET

735 ò; Natitha] iemincha u ſtreciteſt beine Hand:
7a v li D]æ mpan Tibhlac-  mo arez: &ie verſhlung die Grde-

-m CATom rn; Nachithalbechaſdcha &u fſiſtteſt miſb entbrannt

v v- v-nbæi n o; Am ſn] gaalta li ein Dolt, dit erFauſet:
vvemn nbni Nehaltæ] beosſcha Dubart es gros an Macht

;mb: Elnent
a

iĩ -ohſkodſchecha &n deinſeiligthũiim Sradt-

Stropha xI, lIPEE
v v- ſynu Schameu mnR4i hbeten

lillcàm σο; Ammnim  jirgaluon ũieœòſeet, und bebten.
qvuChil achas ioẽhtbhe &cbahrerin arm

nv æ bin

n av

nwm»

il
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reo Plaſchet traſ die ꝑſiſiſer.
-9 95-;bra;m As nibhhalu a jitterten
mv 9v Iꝑb, Alluphe ct Jitſien &hiorm

_u Edom c—m um.Stropha XII.
nr-

sbu Ele
E  v- 5v -9-5 Immme 21m Moi;bh  iochaſe- mo raad

ſãl

v A Vv v211 b5 un Namo lgu kollioſchebhe
vC æ--

n”; KenaanN Das Meich omabs, hberfel ein &recEen.

as Vſt ;uſammen warb weirh
—xon anaan.

Stropha xX1r.
n  v9v  vrPDœ D?°b) b5n Tippol  alehem ſematha

7v v7T. v u€9vmm b-3:1m Vapa- lchad; bigdollſroacha
LlIEEE 7v- 9”Dtan m Jiddemu Caaphen

1T€T Vv- 7mP mu 133  Ad iaphor ammecha Inoua
u 7m§ vn]; Jy q;w Aad iaphor] am ſu

7m

nrup Kanitha
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faã faſlen auſ fie &rambdes Harms,

es ttertns: die Macſt deines Aqemi

ã
etſdhmettee ſie wie Stein:

\8i hinein dringt dein Wolſ, o eſd?
Bi ein dringt dein ”olt,

E

as du erioeſt.
Siropha xIV.

v v-v
mNan Tebhiemo

7 v- v
myvmn Vthittacmo

u vQVT—mbriz Behar  nachlatcha
m;mvp mn

v- Lſj m7vm? nbyP Paal] ta Inouah

v- vMachon leſchibhtcha

Lv v Tv v 7Zu;” ;m vm Mikkedaſch Adonai conu
H

0

a

ꝗũſhe ſie hinein

flane ſie fein
m Verg,, 66 bein Land:
otin dir ernamt;
fovah it im &tond.
Gine ꝗoſ-nuns hat, Hevel erbout

 &tine Hond.

Iadecha

Stiopha
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Stropha XV.

7n

mn Ihoua f0007m T a]3 fq; J55 limloch]Polam vasdu MRegicrt in Guigteit.

5

N2D Ki bah Gs fommt da
v

m”5 D Sus  Paroh as rerd desPharo
vEERE Brichbo O9ie ™Wagen aud ſo

vu v

»mES Ublepha: ralchau &eine Neuter gſeid

Baliam m Meer.
Stropha XVI.

 9- vmm? 25" Vaili-  ſchebh Ihoua

vv -v -QUVn mPx D”% Alchem  eth me Jhaiiam
v v v v- na4e57 Hxw Ubheneliſracl  halechu

m vnvæ2Biai- iabbaſcha
NETEED

gn ;m Bethoch haiiam
l

od ſelirt de: Aovaò
2.~uf i/e -Heer des Meeves atĩ

lnd das BVolt Vivaeſ jiehet duedh
4Lm trocſnen da

mitt'n durdh diꝗs Meer!

-s. XII.
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s. XIli

Stans itaquè ad mare algoſum, et inter primos ex conſpe-
u Pharaonis cum exercitu ſubmerſi tantoque miraculo motus,

canticum hoc, numine plenus, pracibat Mo s Es: ſuccinebant
filii Iſracl. Confirmat hoc non ſolum ipſa cantici ftructura: ſcd
ct totidem verbis commemorat textus v. I, IN TVNC, cum ante
oculos adhuc verſaretur hoſtium interitus et populi liberatio.
Alludit immo ad hanc temporis circumſtantiam diuina Apocaly-
pſis, quando ſtantes ad mare vitreum pinguntur educti cx tyran-
nide Antichriſti, habentes citharas Dei et cantantes eanticum Moſis
et Agni. APO CALYPS. XV., 2. 3. Autorem primarium eſſe Spi-
ritum Dai, non tantum ex &œæe5:5 Moſis clareſcit: ſed et fu-
turorum, inprimis de extruendo in monte ſanttitatis habitaculo, pro-
bat pracnunciatio. Mulieres cum v. 20. et 21. diſlinguuntur a
Moſe et filiis Iſrael, tanquam alter canentium chorus; manife-
ſtum eſt, viros non per antiphonam, ſed vna cum Moſe; ceciniſſe.
Dubium vero mouctur non inant, quomodo:in tanta temporiũ
breuitate tantus totidem millium exercitus edoveri potuerit hoc
canticum, Confugit ad miraculum Autor de mirabilibus ſcripturãe
apud Auguſtinum, contendęns, omnes eodem inſpiratos flumine,
vno quaſi ex ore, nuſla praemonitione edoſtos, conſono caimine lit-
teras easdem decantaſſe in tnum: ſed miraculo non indigèt. Selecti
ſunt ſine dubio Proceres populi, qui familiis in agmina diũiſis
pracibant: vt dato ſigno in laudes efful.derẽtur totus exerœãtus;
oncinentibus, quibua ingenium erat et canendi faculiai. Irac-
terca, vt fit in cantu, repeti omnino poterant ab agmine verba;
quac Moſcs cum ſelectiorum choro praecinuerat. Stropham de-
nique primam viri facile ediſcebant omnea: tunc vero ſufficiebat,
ſi.ſapphum duntaxat et patheticam reliquarum ſtropharum clqu-
ſulam, ſuccinendo repeteret populi vniuerſitas.,

xIi.Alterum chorum mulierum ducebat M iRIaM, Moſis ſo-
torv. 20. Nominatur ſoror aaronis, quia Moſes in actu hoc

triumphali
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triumphali Victorem figurabat, qui neque fratres habebat neque
ſorores Matth. XlI. 50, Haec vera cauſſa eſt, quam ndndum
perſpexerunt interpretes. Nam quod Aaron Moſe natu maior
fuerit, et Mariam aetate proxime attigerit, vt alii cum CoRrVN.
A LarinE ad h. l. coniiciunt, ratio eſt plane ſiculnca: quaſi
vero fratris natu minimi ſoror primogenita, non acque easlemque
emphaſi diceretur eius ſoror, ac fratrum reliquorum. Quod typus
Mariat extiterit, cantico ſimiliter Deum gloriſicantis, ſomnium
eſt ciusdem a LAPDE: typus enim ſic dicenda foret Miriam pſallen-
tium per totum orbem. Figura eodem iure laudaretur Eliſabethaę;
quin ipſius Petronellac, primi Romanenſium Pontiſicis filiac. Canti-
cum triumphale poſt ſtragem non cecinit MARIA, Deum magnſſi-
cam: vnde ſimilitudo figuratiua prorſus deſicit. Optauerint forte
Pontificili, vt Mariam haberent cum Moſis antitypo in opere hibera-
tionis Iſraelis ſpiritualis ſociam? Virginem cam ſoiſſe voto monaſti-
co adſtrictam, hominum otio ſe ſaginantium delirium eſt. Quod a

mirito ſub non denominetur, nihil probat; dignior erat cum
Moſec et Aarone cognatio. IoSEP H VS maritum elus comme-
morat fuiſ=le H V”R; coniectura acque probabili. Iungitur enim

Aaroni Exod, XXIV. 14.
5. XV.MIRTAM cum choro mulierum alteri virorum reſpondebat.

v. 2l. 22. VVL GATVS dum vertit, egreſaeque ſunt cmnes mulie
res poſt eam cum tympanis et choris, quibus praecinebat, dicens: Can
temus Domino, caet. triplicem committit errorem, quem vero ne
verſio LvrHE RI emendat: vnde vtraque corrigantur, 1) ſ
hebraeo eſt D?b illis, ſe. vitis, in genere maſculino; quod minu
rectè ad mulieres refertur. 2?9) cum viris cantu non praciuit Mir
jam, verbum I1M vortendum eſt reſpondebat, nequaquàm praeci
mebat. Ordinaria hacc verbi eſt ſignificatio: Gen. XVIII, 13
XXXI. 43. Exod. IV. I. De cantu itaque reſponſorio accipien
dum. 3.) In hebraco non eſt prima perſona, cantemus! ſe

ſecunda, cANTATE! ChOro itaque virorum, ordientium: cantl
Iehoua; chorus ręſpondet mulierum, cantate Ieboua? cosdemqu
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in propoſito confirmat; canere vt pergant, excitat, Reſpon-
ſorium ita ſonat:

-vV 7m”?b m”& Schiru] lajnouae &inget dem fovaly-
-7T a-næ næa Ki] gaohſgaah Gros von Taten iſt ev ia;

Li] -nv REERIGE Sus]vVrochboſramah toſ u. Rteuter ſti;t er do

l- Baiiam ꝗns Meer:5. XVI.
Primum hoc eſt cantus per reſponſoria diſtribuii exemplum.

Iſraclitarum dein impietate efectum, vt in feſtiuitate, aureo vi-
tulo conſecrata, alternis ad eundem modum canerent vicibus:
quod reatum idololatriae hait parum intendebal Exod- XXXTI.
18. Veriit VVLGATVS: ſed vocem cantantium ego audio. Sic et
b. LYvTHERVS, ſondern idy hòre ein Geſdyrey eines Singe
tanzes, Rectius: vocem cantu reſpondentium ego audio. Notent
hoc ſibi Pontificii, qui iconoſatriam, hagiolatriam, Mariolatriam
perperam eo excuſant, quod Iebouam celebrent, dum imagines, ſanctos,
Mariam cultu religioſo venerantur: Iſratlitac enim vitulolatrac
Ichouae ſimiliter feſtiuitatem conſecrauerant. Totidem enim
verbis indicebatur: cras erit ſeſium Iehodael v. 5. Haec erat idolo-
lolatria, quod eodem cultu et cantu, quo Iehoua celebratur, hoc
feſtum peragebant.

S. xVII.
Similiter per antiphonas cecinerunt lſraelitae ad puteum Ia

Beer. Num. XXI. 77. VVLG a TVs et hic emenqetur cum yerna-
cula noſtra, in hunc modum: Tunc canebat Iſrael hoc canticum: Aſcen-
de puiee] alternis conite eil cact. Veærſus patiter. auſir7u hic
obſeruat Io, CLERICVS: quoòs vero ſic. emendęil

tã
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CHORVS I CHORVS II.v v v DAli beer enu- lah Caru ha
v]v- n v æ 77T uBegr chapharu- hah Nedibhe haam

v v v -v- v vSarim. Bimchokek bemiſch- ]anotham
&teig aut, Brum &timmet ein: Sbr geubn seinl

 Brum es gruben bicſ) feinm linſtes BVoſfes Heren
Die Firtnl mit ihym Jiieſt; mit tũòen ſo fernl

Antiphona quoque deprehenditur I. SAM. XVIIL 7. ſimili
verborum conſonantia deſinens. Adde Es. XXVII, 2. in die illa
canite alternis vineae Hemor. et Neb, XII. 40. Eſ. VI. 8. Inprimis
Pſ. CXXXVI. Apud profanos nec minus antiphonarum inualuit
vſus. Hinc VIRGILIVS Eelog. Ill. v. 58: 5O.

-Incipe Daemota: tu deinde ſequere Menalca.
l dAilternis dicetis. Amant alterna Camoenae.

 xviIIAntiphonam in ſſto Mariae cantico ſi obſeruaſẽnt inter
pretes, quacſtionem haut mouiſſent, quot verſus cecinerit mu-
lierum chorus? Miror vero et Io. CLERICVM hic oſcitare, dum
ad h. l. ꝑ. 67. ſubiungit: quot verſus a ſingulis choris canerentur, non
liquet. Totidem immo verbis antiphona recitatur v. 2I. ]t cantico
virorum contradiſtinguitur. Non animaduertit vero CLERICVS,
epinicion per ftrophas decurrere: qua quidem noſtra obſerua-
rionc omnia plana euadunt. Ad vnam quamque chori virorum
ſtropham, antiphona eadem reſpondit chorus mulierum; ſimiliter,

Vt Pſ, CXXXVI. cadem ſemper ab altero choro repetuntur ver-
ba: Quoniam benignitas ipſius ſempiterna eſt

s XIX.Tympanorum vſus antiquifſiimus eſt, et dudum ante Moſis
tempora obtinuit, Ita LABAN, Iacobo dum exprobrat, quod
clam adornauerit fugam, adſeuerat, ſe hilare aabibitis canticis,

D 22... tympanoãſi
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tympmo et cythara eum dimittere voluiſſe- GEN. XXXI. 27. Erat
vero s' n tvmpanum ex inſtrumentis pulſatilibus, membranis ad ori-
ficia clauſum, intus cauum: germanice re ctius Ttommeſn. Mi-
noribus inter ſaltandum froquentius vtebantur muljeres. I. Sam.
xViIl. 6. Itſ. XXIV;-8. Ier. XXXI. 4. Compara Iac. SPONIVM
in Miſ ell. S. I. Att, 7. SAL. VAN TILL von der Sing und
Spieltunſt c. VI. ꝑ. 109. Spolia haec ſinè dubio erant Acgy-
pti, quibus nunc celebrabant Deum Iſraclis. Inſtrumentis pul-
ſatilibus iungebantur mſatilia: ?b? Vertit VVLG ATVS: cum
choris: b. LVTHERVS mit ſteigen. Eodem et ſignificatu vox
iſta venit Exod. XXXII. 19. Iud. XXI. 21 Mallem tamen reddere:
cum tibiis. Tympanis tibiac, vt inſtrumenta muſica, conuenien-
tius adſociantur. Iud, XI. 33. Pſ; CXLIX. 3. CL. 4. Eſ. V. I2.

5. xx.In duas partes commode diſpeſcirur canticum. Prior prae-
ſentia Dei celebrat miracula v. I 1I. Poſterior futura prophe-
tice extollit Dẽl beneficia v. 12- I9. Futura pingit Propheta vt
pracſentia: vnde dubia aduerſus Moſen, cantici autorem, facile
cuancſcunt.

s. XXI.
Deus Liberator, quem celebrat Moſes, Deus generatim

eſt trinunus: quod nomen eſſentiale IEH OVA, ct gramatice*
et logice trinuni proprium, ſatis indicat. Inſigni emphaſi no-
men iſtud frequentios hic adhibet Moſes; animo repctens, quae
paucis ante diebus ad eum locutus ęrat Domint c. VI. T: 2. Ego
IEHOVA, et adparui Abiahae Iſaac et Iacob in Deo omnipotente:
at in nomint IEHOVA non ſum eis notus factus. Ipſum nomen du-
dum ante iam pronunciauerat Mater viuentium Gen.: IV. I. didi-

 Cccrant Eſ”t ex chaldaico ſ ſuit, pro aduittit: nec ponits in regimine:
auo Ebraei frequentius dicunt ſſ nec recipit ſuffixa: ne præcſigiſinit
et trium temporum habet charateres ſ demonſtratiuum. Dum legitur Ix.
Y furur?  cholem praeſentis,ſ prae- HO VA H Zuæà oTH Eſ. VI. 3. ſub.

hteriti: vnde cum ſignat, qui æR1?, Iacet ellipſis: Iehoush ELONE Ze-
qui EST, qui ?VIT, Pluralem non baoth, Hoc propter iuniores adſcribo,.

æ i
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cerant Patriarchae Gen. XV. 7. Sed emphaſin htilus nominis
tanto, ac.in Pharaonis et exercitus Aegyptiorum interitu po-
pulique foederis liberatione augnſta, miracuſo illi nondum experti
fuerunt. Hunc vnice verũm eſſc verborum ſenſum, ex conne-
xione verſus praccedentis c. V. 24. luculenter patet: vnde er
in textu hebraco initium capitis ſexti recte conſtituit. Praegnanti
itaque hac ſignificatione IEH oVa M frequentius nominat Moſes:

emphaſin vocis ſtupendo nunc miraculo edotus. Mirum vero
videtur, quare Iehouam Deum Patris ſui vocet; non in plurali,
Patrum noſtrorum: exigebat omnino eiusdem adparitionis recor-
dario? In cauſſa fuit 1) rhythmus. Seh Eli? Elohe abhiſ Stroph, IL.
Adparet exinde non fortuito, ſed data opera verborum conſo-
nantiam fuiſſe conquiſitam. Si abbothenu dixiſſet, voci ELI al-
tera ſono haut reſmondiſſct. Neque vero rhythmi duntaxat ha-
bita ratio, et ſenſus encruatus. Etenim 2) commendabat hunc
rhythmum gratioſa Dei compellatio, qua Moſi dicebat: Ego
ſum Deus PATRIS TVI:, Deus Abraham, et Deus Iſaac et Dens Ia-
cob. Exod. Ill.  Et quum 3) Vno ore eodemque Spiritu hoc
canticum toſus Iſracl, tanquam indiuiduum morale et perſona
vnica decantabat: noua accedebat emphaſis, et adparebat, vnum
eundemque eſſe omnjum Patrem, Deum cundem. MALACH, ll, Io.

5. XxII.Speciatim Iehoua ille liberator Chriſtus eſt: in quo glorſ
trinunius conſpicitur, et a populo Dei praedicatur. Sic chorus
vterque Seraphinorum in Rege Meſſia, ſedente ſuper ſolium ex-
celſo, maieſtate cius domum replente, Deum extollebat trinu-
num Eſ. VI. I- 3. Sic et Moſes in cantico triumphali Chriſtum
collaudat,. Etenim æ.) Iehouam celebrat, qui equum et currus de-
iẽcit im more. v. I. At miraculum hoc fecit Angelus faciei, qui in

 columna nubis et ignis praciuerat: vt totidem verbis commemo-
ratur c XIV. 19. 8.) Arcana ſapientia nomen eius deſignatur

IESVS V 2 E factus efi mihi Ieſchua: IN IES V M, ſiue Seruotorem.
Prima vice auditur hoc nomen in cantico prime: niſi forte verba Io-

 D3 cobi
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cobi huc trãhas: expeſio ſalutar tuum ſiue tuum Ieſum. Gex. XLIX. 8.
7) Isadparuit Moſi, et Deum Patris ipſius ex rubo ardente ſe nomina-
uit. v. 2. coll, c, lll. 2.- 6. 3.)Dominus is eſt exercituum, qui ſub veteri
teſtamento agmen duxit, tam coeleſte angelorum, vt archangelus;
quam terreſtre in Leuitarum cohortibus ſub Pontificę typico v. 3.
Conferatur commentatio noſtra ad Eſ. XL. 2. Duplicia gratiae poſt
militiam expletam. Idem nunc Iſraelitis praciuit vir hellator. c. XIV.
25. Mediteris et Apocalypſ. XIX. II-I5. s.) Duũtor is eſt populi;
quem eduxit v. 13. à.) Idem et eſt redemtor v. 13c0ll. Ef. XLIII.
I. Rom. 1l. 2. 4.) Ipſius eſt Canaan, terra Immanuelis v. 17.
coll. Eſ. VIII. 3. 9) Sanctuarium in Canaant acdificandum, Meſ-
ſiac templum eſt. Mal. lll. I. Luc. XIX. 46. ls Rex eſt acter-
nus v, I8. coll. Eſ. IX. G. 7. Luc. I. 33. Il. Sam. VU. II- I6. ad
quem locum feriis hiſcœ natiuitatis leſu Chriſti data opera com-
mentatus ſum, ſub titulo: Semen Miulieris in Throno Dauidis.

5. XXIIICelebratur immo et Spiritus Sanctus, Gerba v. 10,(11.)
cum VVLGAT o vertimus, Flauit SPIRITVS TVVS: et operuit
eor mare. Senſus admodum eſt eoncinnus. Sicut in creatione
motans ſupra aquas eas foecundauijt Spiritus Iehouae Gen. I. 2. ita
et in ſupplicio hoſtium, aguas vt Spiritus, iudicli congitauit, et
rebelles aduerſus Iehouam et Regem ipſius detruſit in vndas,
ſubmerſit deleuit.

s. XxImAd ſingòla cantici verba vt commentemur, Inec chartaæ
nẽc temporis permittit anguſtia. Verſionem dabo cum obſerua-
tionibus; quae ſufficere queant. Plura qui deſiderauerit Auto-

res conſulat in b. LYLIENTHAL II Arcbhiuorio biblicoꝑ. 160. GI,
laudãtos.. Verſuum diſtinctionem ex vernatula retinebo, et
cum Strophis cantici coniungam.,

8. x%V.Pars RIOR pracſentia Dei æęlębrans miracula v. I.- 1I.
ſic progreditur.

æ S TRO-
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STROPHA I. v. I. Cantabo Ithouae: nam extollendo ſe

extulit. Equum et Ieſorem eius deiecit in mare. Magùificat eieſſert
ſe Iehoua faũtis; dum magnitudinem demonſtrat. Conſtructio
verborum hebraiſmum refert. Non male VVLGATVS: glorioſe
magnificatus eſt; ſecutus Alexandrinum edoẽa; dedoEaæ. In equis
confidebant bellatores gentium: hos cum ſeſſore proſternit Ie-
houna. Interdixit populo ne quadiigas multiplicent, Deut. XVII. 16.
nec in equitatu glorientur. Pſ, XX. 8. XXXIII. 17. LXAVI.
CXLVII. 10. Prou: XXI. 31. Eſ. XXxI. I. 3.

S TROP HA IIL. v. 2. Robur meum et canticum Iah: et factus
eſt mihi in Seruatorem. Ueſum.) Iſte Deus meus: et hobitore eum

faciam. Deus Patris mei: et extollam eum. Cum Iab et ſehouah
 coniunguntur, vt El XXVI. 4. in Iah Iehouab petra in ſaecula:
illud ex hoc non videtur per ſyncopen contractum. Accedir,
quod in ſemper ſit punctum Mappit. Idem vero exprimt.
quod Iehoua: vnde Keios vertit Alexandrinus. Rhythmi cauſſa
et hacc vox videtur ſtudioſe] adhibita. Iah iũte Meſſias eſt: quo

nomine et iam celebratur Pſ. LXVIIL S. I R olBV, et corporaliter;
hoſtes repellens: et ſpiritualiter; nam in Iehouab nobis eſi iuſiitia et

bur. Eſ. XLV. 24. IESCHVAH et ſolutem exprimit, et\sal-
uatorem. Ipſum nomen innuiſſæ videtur Seruatoris Ieſu, qui in

Moſe erat; Spiritus Chriſti. Demonſtratiuum ſ IsTE geſtum
refert, quo Deum in columna nuhis praceuntem deſignauit Moſes:

quod ſuboluit Iudacis, quando Iehouam viſibiliter adparuiſſe fa-
bulantur. VA NVEHV diſficilioris eſt interpretationis. VVL-A-
TVS Vertit, glorificabo: ſic et Graccus. Radix Mu ldem valet ac
babitamt: nec deſeri poteſt i*ta notio, ob cognatum naue, quod
de habitaculo ſanctitatis v. 13. adhibetur. In Hiphil proinde ex-
primit: habitare eum facium, Sic et CHALDAEVS, t cum co

Philolpgorum pars maxima accipit. Dictio emollitur, ſi phraſi
germanica efferas: Gr ſoll unter un8 oſnen; Faciam vt inter

 nos habitet.. De tabernaculo extruendo quando cum interpretibus
exponitur: iactantius dictum videtur, nec conuenit cum v. 17. vbiſ

nhubitaculi conditor ipſc Ichoua eſt.
5TRO-
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STROPHA IIL. v. 3. 4. hem. pr. Ithoua vir bhelli: Ithoua

nomeu eius. Currus Pharaonis et exercitum tius proiecit in mare. Quem

Heua celebrauit Virum Iebous Gen. IV. I. Is populo ſuo Vir belli
eſi. Deus fortis Eſ, IX. 6 Promiſit Moſi: Domiuus pugnabit pro
vobis. c. XIV. I4. adde Pſ. XXIV. 8. Iehoua nomen eius: et
nomen lehouae in ipſo. Exod. XXIIL 1. Eſ. XLIl. 8. c. XLV. 18.- 2I

STROPHA IV. V. 4. S. Et ſelettio Ducum eius submerſi ſunt
in mari algoſo. Abyſſi operuerunt eos: deſcenderunt in profunda; ut
lapis. Mare S vP H, latine algeſum: nam magna algae in littoræ
eſt copia. Graeci adpellant erythracum, ab Erythro rege quodam
ibi ſubmerſo: quod dum Latini ruirum verterunt; maris rubri inde
enatã eſt adpellatio. Accurate CvrTIVS L. VIIl. ab Erytbro
Rege conditum eſt nomen: propter quod ignari rubere aquas credunt.
In profunda hic demerſi ſunt vt lapis, qui vt poma natare didicerant.

NEH. IX. II.STROFHA V. V, 6. 7. Dextera tua, o Ithouah! magnificata
eſt in virtute: dextera tua, o Iehoua confregit hoſtem. Et in mulli-
tudine excellentiae tuae ſubueitiſii ſurgentei contra te. Miſili iram
tuam, quae deuorauit eos tanquam ſtipulam. Dextera Dei bellato-
ris emblema eſt potentiae hoſtem proſternentis. Ps. CXVIII, 1416.
Moſis hacc non erat, quam extenderat manui. c. XIV. 21, 26.
Ira Dei immittitur effeũtiue: hacs velut fax comburit. Similitudo
a ftipula planc egregia, Facillime incenditur, nec relinquitur fauilla.

Eſ, XLVII. 13.S TROPHA VI. V. 8. Hatu narium tuarum coaceruatae ſunt
aquae: fiumina conſtiterunt, vt cumulus abyſſi: coagulatae ſunt in
medio mari. Qui mediante refluxũ maris tranſitum Iſraclis cum
Io. Clerico contendunt fadtum; Moſen mendacii arguunt, ſpira-
culo narium Dei irati hoc tribuentem, Nec refluxus erat tempore
tranſitus, ſed fluxus: prout eleganter demonſtrauit b. Io. GVII,
B AIER, Fil. in Diſſ. an tempore transitus Iſraelitarum per mare rubrum
fuerit ordinorius refuxus ſeu detumeſcentia. len. 1713.

STROP HA VII. v. 9- Dixit hoſts: perſequar adipiſcari di-
nidam spolia? iis explebitur anima mea Exeram gladium meum!

haeredi-
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Lãerediiate eos expellet manus meal Mimeſis per Proſopopoeiam thraſonum trium-
phum ante victoriam canentium, admodum iucunda, Spolia copiis pollici-
tus Pharao, vt ad perſequendum incenderet: ſed diuidit Meſſias; hoſ”te
exuto. Luc. XI, a2. Col. II. 15.  baereditauit: in hiphil, haereditare ſe-
cit: ſed et contrariam habet ſignificationem, vt h, l. haereditate expuiit.

Num. XxXXIl, 21, Ioſ. lll. 10,
STR O? HA VIIL. V, 10. Fauiſii tuo Spiritu: mare eos operuit, Submerſi

ſunt: velut plumbum; in aquis vehementibus. VY Spiritus ventum ſignare valet
procelloſum: nec inepte exv. 3. Exponi vero et poteſt de Spiritu iudicil.
Sic AMEROSIVS de Spiritu S. L. llL. c. 4. AvGVS TINVS Quatſtion, LV.
Adoptat ad h. I. CALOVIVS, Ita hoſtium exciſio Spiritui S. tribuitur Es,
XI. 4. coll, ll. THESS. II. 3. ES. LXII. 9. Vnde Dauid exclamat: que
ibo æa Spiritu tuo: P5. CXXXIX. 7. Simile ſicut plumbunt; lapſus et ſubmer-
ſionis celeritatem eleganter pingit. Sic irrita facit lehoua conſlia gentium,
et infringit cogitationes populoriin Ps. XXXIIL Ie. II.

SrROPNA IX. V. INà Quls ſimilis tui inter Deos, o Iehoua?l Quis umi-
tis tut? Magnificus ſanſlitate, lremendus laudibus, faciens mirabile: Db5
Vulgata vertit: iu fortibus: conſentit RivETVS ad h. IL. Opp. T. i. ꝑ. 955.
Alexandrinus reddit inter Deos. Dubius haeret, cui accedat, CLERICVS.

FluQtuatio vana. Sanctitas, et tremor reuerentiae, cum notione robuſti, minus
cohaeret. Legitur vox b) et in plurali de idolis Ex, XXXIl. 13. DAN.
XI. 36. Effecit metrum, vt pro DV- adhibuerit vates. Iudam Mae-
cabacim, reſpicientem ad litteras initiales huius verſus 22 nomen Mac-
cabaei ſibielegiſſe, conieſtura non eſt inanis. In ſymbolum ante iam ad-
optare potuerat, quam inſignibus infigi curaſſet: vnde dubium Druſii et Sea-
ligerl ex I. Macc. ll. a. nos non moratur. Commentarium atl hacc verba exhi-

Dbet Paulus l. Cor. VIIL. 556. Adde Fſ. LXXII. 19. Imitantur, qui Deum
adorant vicarium: ecquiæ heſtiae ſimiis? APoCaALYPS. XIll, 4. Norah ex
RY iſimuit in Part. Niphal tremendum ſignat: datur enim et tremor reue-
rentiaę, de quo locum explices Paulinum PHIL. ll, 13. Perperam ex æò
vidit, liluſirem vertit Clericuss Cohaerent omnino laus et tremor. Tre-
menda Dei et inter lautles maieſtas: celebratio cum tremore pie iteranda.
Exemplum vide Eſ. VI. 5. 4: 53. Qui mirabile hic facit; ipſe mirabilæ di-
citur, PrLB, ES. IX. 6.

ſ' .reræ» n
3. AAMI.

Sequitur pars cantici poſterior, quae futura pingit Dei beneficia v. 12-19.
STROPHA X, V. I. 13. Extendistit uanum tuam; abſoryſit eos terra.

Duxlſii in benignitate tua populum tuum, quem redemiſtl. Duxiſti tuo robore aà

E llE bahitn
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l

Bahitaculum ſættitatts tuae. Percutientis geſtus eſt extenſio manus. Gen.
xXXl. 12. Pſ. CVI. 26. Reſpiciturvero ad manum Mofis, iuſu Dei extentam.
c. XIV. 1ẽ. 16. 27. Sublime in idearum iunctural Extenitur manus: ãe-

Iuorat teeral Mare cum pars eſt terrae: concinne dicuntur a terra abſor-
pti, qui in mari ſubmerſi perierunt, Deinde, cum ſicut lapis et plumbum
in ima detruſi ſunt; haeſerunt omnino a terra, abſorpti aliquamdiu in fundo i

limoſo, donec mare eſceret. Futurum pro practerito finnificatu non de-
ftituitur: verſas, ſo mnĩte di- Groe ſie verſq́;ſingen. Quae ſequuntur in prae-
terito verba, futirum prophetice depingunt. Videt Propheta cui oculos
aperuit Deus, ſutura vt pracſentia: de certitudine euentuum conuictus,
vt practerita pracdicat, Dſ bonitatem et gratuitum Dei fauorem ex-
primit: quod vno verbo benignitatem dicimus. Vulgatus in miſericordiani;
ſed miſeria h. l. non reſpicitur. 5N), vnde Goel, valde emphaticum eſt, et

jdeam vſciſcentis, vendicantis, liberantis, ridimenis, unũim compleitur,.
iCompara Es. XLIll. 1. Hos. XIIl 14. H1o8 XIX. 27. ES. XXXV. i0.

IXIL. 12. EPu. l.7. Habitaculum ſanctitatis nequaquem nmontem Sinai
ſignat, vt Clericus vult ænunquam enim in eo habitæſſe dicitur Deus; qum
mons habitaculi ei opponitur v,, 17 Teram Canaanis intelliæit CAL o-
NI1VS: nec repugno, modo denominatio a ſanctuario et templo ibi ex-
trucndo dicatur deſumta-

SrROPH A XI. v. 14. I5. hem pr. Auiuerunt popull: contremuerunt,
Dolor corripuit inhabitatores Palaęſtinae, Tunc perterriti ſunt miilenarit Edim-
Equidem gladium ſtrinxerunt populi, tranfitum mãnu àtnata Iſraeljtis de-
negaturi: ſed conſternatio effecit. Ios VAE Il. 10, DEVT, ll, 4.51bN:
Duces, qui millibus pracerant, Micu. V. i.

r Sr1oruA XIL V. 15. Potentès Moab: apprehendit cos tremo?. Li-
quefaſti ſunt omnes incolae Cariaan, Namogu VvEG ATVS vertit obrigutruni:
ſed metaphora ſubiacet contraria. Retius Alrxandrinus sſax6v, liqu:-
jsatti Junt; ſimili a cera, cui ignis admouetur, dęſumto.

S rRnoruA XIIL v. 15. Cadat ſuper eos trimor et pauor: magnitudine
hrachii tit conticeicant, ſiut lapis,. Donre Lertranſierit populus tuus, o leboua

Denet ſtanſilt populus iſte, quem ecqulſiuiſll. Verbum quod et /æx-
El

fcindere notat, rectius hoc loco conticeſcere vertitur, Emendetur ide verſio
noſtra: or ter Dacht bi ines rmà madq ſie ſfummpie &Stein;. aut ſ ma-
uis: mod ſir tarr wie &rin. Alexandrinus vertit: aæœ”IBæ; lapi-
Ae ant. Stupore immobiles fiant: ne trauſitum tentantibus armati reſiſtaut.

I

-3n acquiſitionem et poſſeſionem lunũtim expEmI©:
i

STR OF HA XIV, V. 17. lIntrduces eos et 3latitãbls In monte harredi
aiatis iuae, Sedim, vbi babltes, paraſii Iehoual Santtuorium, Adonall firma-

N

runt
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runt manus tuae? Plantandus erat populus, quodſi ex vaticiæio lacobi ad
vitem alligari debehat pullus Schilonis. Gen. XLIX. 11. Plenius enunciat
Pſaltes :vincande Aegypto transtulijti: eiecist  ntes,et plantaſit eam PS. LXXX. 15.
HA E RE DITAS nequaquam Deum locumque-ipſi delectum reſpicit, vrvult
Riuetus; ſed populum, cui ex pacto Abrahamitico terra promiſſa in hae-
reditatem erat concedenda. Notio haec diſpoſitionem teſtamentariam in-
uoluit: obtinebant terram hanc Iſraelitac vt typum et pignu hacredita-
tis cocleſtis. Mattb, V. 5, Legatur aci h. I. Diſſcrtatio noſtra: Manſueli terraæ
hatredes, Mons haereditatis itaque Sion eſt in terra promiſionis, nan locus
diſpoſitus: vide 1. Ræ G. VII. af4 ficaui locum cummorati enis; locum quo habites
in ptrpetuum. Sic tempſlum vaticinatur Moſes, Deo extruendum: nec er-
rauit Dauid, cum acdificandum conſtituerat. ll. Sa VIl 1. ſeqq. In hoę
tantum deliquit, quod arrogantius, po arcem fibi extru&tam, conſilium ce-
perit de domo aunc et Ichouac paranda; nec prius conceſſionem a Deo

ex petiuerit, -v

STROP HA XV, V. 18-19. hem. pr. Ieloua regnahit In ſaeculum el in
ſempiternumI Etenim venit equus Pharaonis cum curribus ſuis et equltibus eius
in mare, Vulgatus reddit in arternum et itra: vnde Scholaſtici ingenioſe di-
Tihitant, quomòdo vltra aeternitatem detur progreſſus. De 1e3”0 Meſ-
fiae perpetuo videll, sam. Vil. 1r]æ.- 16. Eſ. 1X, 6. 7. Luc. L. 33. Hoſes is
conterit alatns quoscu-quę; ſimiliter vt Pharaonem, qui adeo ũiperbe in-

greſſus eſt, deiecit.
v

El

S TROPH A XVI. V, 19. Seã teuertſ fecit Iehoua ſuper eos aqua: marli:
et Fililt Ifrael iuerunt in arldo per medium hulus maris. Geſtn emphatice lioc

uit Moſes; quo hoſtes ſubmerũ, Ilraclitae ſeruati.

S5. xxvVIl.
 Tribus adhue verbis dò Cantico Moſis et agn Aro e. XvV. 3, obſeruatio-

nem ſubiungam, Exiſtimauit non ita pridem S. R. HARENEERGIVS M-
ſcell, Lips Nou, Vol; V. P. l. ꝑ: I8. canticum reſpici Moſis elenchticum,
Deut. XXXII, Verum ãd laetitiam liberatorum ex Aegypto ſpirituali A poc,
XIl. 38. qua ad maræe: vittęum iubilant, minus accommodatum eſt carmen
elenchticum, Hine-de triumphaliæxpono., Siout elenchticum in ſagrifi-
5io mætutino: ita triumphale in veſpertino decantabant lraclitae, Veſpera

1ſ ſ btbh ſep

mare deſigna

ecc e g u à Ldnide: Antichriſti triunphat eccle ſia. Agnum non offert: ſed agni cauit v-
ctoriam. Adfiſtet eccleſiac Euangelicae Ihoua Liberator, vt canticœ

noò Moſis in laues agni, cuius ſanguine viceruut ſui,-
aũ o”iẽ vſque interitum ĩbiet)

iãl
7

d Y5; Iſ

tima adpropinquat. Simili mirgculo liberata a tyran-
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r

 ximias ingenii dotes vt larga manu Tibj gratioſe conceſit
i

E diuinum pietas

l

a magnopere commendat. Benedictionis haec eſt a piis Parentibus
ad liberos transeuntis, hacreditas. Felicitatem iſtam viuendo non
attigit Reuerendus Pater: videt tamen et laetatur Senex venera-
bilis et Auus dulciſſimus, maxime reuerendus Theologus, 1o. AD.

i

RoOTHIVY, Superintendens Monachomontanys meritiſſimus: cui
n  Nepotem inſignis ſpei, et gaudia juſtiiima toto animo gratulor,.

i

Inſtitutionibus Theologiac exegeticae, ſymbolicae, typicae, mo- r
ralis, homileticac, et caſuiſticae laudabili adhuc interfuiſti indu-

li ſtria. Nunc et in ſeſtinitate, quam pieta3; erga ACA DEMIAM
IENENSEM celebrare adegit, cathedram mecum conſcendis
Theologicam. Perge in hoc tramite: reuiuiſcet in tæ PATEN, prae-
matyra morte eccleſiae ereptus. Diligent, qui Te norunt: experietur
vero eccleſia, cui ſtudia conſecraſti, quàm cocleſte et inaeſtima-
bile donum ſit ingenium poeticum et theologicum pectus. Vale

Scribebam in Academia Friderictãna Erlangenſi

d. I. Febr. MDCCLVIII,.
In cantiuncula Lamechl ꝑ. 7, duos priores verſus velim emendari. Tonum cum

i patach furtiuum in vltima ſchemaan non atlmittit;ex anapacſto janibus cudatur:
vcui vt reſpondeat vox altera haaſinna, facile impetratur. Schemaan: 6ſſiſ:

m v vHaoſen-, mein ſott] vernimm. In vore buragti licentiam poeticam
vt admittamus, exigit metrum.
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